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IMeidat Moskova erotti

Deljesvirsi Aunus-iltoihin tammikuulla 1920
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eiddt MMoskova erotti;
m muista, armas Aunus kulta,
taaton vanhan tanteria,
emon yhteisen eloa:
phoessd surut surimme,
vilkpimme vdhdt ilomme,
leikit pienet leikamoimme,
lauloimme roturunomme.

MMeiddt NMMoskova erotti;
suur’ oli sukumme Ranta,
myds laajat [ajimme virret,
lehdot kaunibhit Kalevan:
soi Rannel isien sorja,
paimentorvet toitottivat,
meni Muurikit salohon,
punoittivat mansimarjat.




Meiddt Moskova erotti;
aik’ on toinen, ankarampi,
{pomme [iittohon kdtemme
Maanseldn kahelta puolen:
et sind eroa meistd,
emme me jatd sinua

sind ilmoisna ikand,
aikakauden ahdinkona.

IMeiddt MMoskova erotti;
muista, armas Aunus Rulta,
meitd on vdhdn jdlelld
Suomen suuresta suvusta:
Jos sind menisit meistd,
silloin ditisi surisk
takaisissa taivahissa,
Taaton korkeimman tpkond.

Meiddt Noskova erotti;
tukekaamme toisiamme
ndilld mailla, mantereilla,
vaivan vaikean polulla:
soikaa kaikki Rirkonkellot,
kRaikukaa Kalevan miekat,
ettd veljeni eldisi,

sortuis ei Suvannon heimo!




NMeiddt NMoskova erotti;

surun olit sindkin lapsi,
laulun lapsi Ruin mindRin,
alla kasvon Kaikkivallan:

fan, ken kuulee Raikki Rielet,
pmmdrtdd mpds meiddn mielet,
kahden mieron matkamiehen,
jotka toisensa tapasi.

MMeiddt NMoskova erotti;

veli Ruule veljedsi,

[pd’6s kattd kRophdn miehen,
tuima on eldmdn tuuli:
soikaa kaikki Rirkonkellot,
spkkikdd sydamet Suomen
niinkuin kanteleet Kalevan
flunuksessa armahassa!
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